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Concluida en' nuestra Biblioteca la publicacion de los Ziss Siglos de Méjico
por 2l padre Cavo, y deseosos de ofrecer & fiuestros suseritores otia obra histd-
rica nacional. no podiamos vacilar en nuestra eleccion cuando téniamos a la

T AT ) vista la Historia dz lo California éscrita por el ilustre jesuita veracruzano Clas
OVALIATI \JHA AQIONAAHT vijers,

La fama universal que tan distinguido escritor tiene alcanzada por su Histo-
ria antigun de Mjico, 108 dispensa de Errnar el elogio de la que ahora ofrece-
mos & nuestros suscritores. 'Dejola inédita ‘el antor & su fallecimiento; pero se
publicé en Venecia en 1789 en 'dos pequetios voliimenes. Las dificultades que
halld Clavijero para publicar sq grande obra en castellano, las que al fin le obli-
garon & renunciar i imprimirfa en aquella lengua, hicieron sin duda que tam-
bien escribiese ‘en italiano la' Historia ds la California, v nosotros tenemos la
satisfaccion. de ser los primeros que la presentamos vuelta & su idioma nativo.

Dos traditcciones hemos tenido 4'la vista para elegirla que habia de servir-
nos de texto. La ana'de ellas fue trabajada por el presbitero don Nicolds Gar-
cla de'San Vicente, tain ¢ofiotidy efitre nosotros por sus diversas obras elemen-
tales: débese la otra”a don Diegy Tronéoso ¢ Biienvecino, autor tambien de una
traduccion inédita de'la Historia antigua de Méjico. -

Despueés ‘ds un' detenilo“examen de ambas, hemos preferido la del padre
Sudn Vicente por inas exacta en lo general 'y de ‘mejor estilo.' ‘A pesar de eso,
una cuidadosa revision nos Ha hecho 'desenbrir algunos yerros inevitables en
trabajos de'esta naturaleza,’ v los hemios hiecho desaparecer valiéndonos & ve-
ces de interpretacionés thas fulices el sefior Troncoso. Aprovechamos tambien
para msertarlo al fin, un’ apendice que este afiadié 4 su traduccion, enel que re-
fiere brevee 1t los progresos de la'California desde la expulsion de los jesuis
tas hasta el afia'de 17961 =

Eu nota al pirrafo TX del ltbro TI hemos colocado integra la licencia 6 auto-

| : rizacion que el virey ¢onde’ dé Mocteziima concedio en 1697 i los padres Sal-

n jii’i]ﬁ ‘ _ vatierra y Kino para’ que emprendiesen la sujeciori’de la California. | Kn este
e b s | documento, médito hasta ‘ahora, es de notar la desconfianza. de aquel gobieri.o,
AV A AATL XG que al conceder periniso para’la ejecucion, sin gasto alguno por'su parte, df’ una
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EL EDITOR.

empresa que los inditiles esfuerzos hechos hasta entonces debian hacerle con-
sierar como imposible, todavia lo otorgaba como una gracia espeeial y o ro-
/deabaide restriccioues.
=3 Nb lieos ‘querido) copiar el mapa del original italiano, porque como formado
Eurapa casi dé pemoria y después de la muerte del autor no merece con-
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anza; en lngar df{_}é;l daremos otro de los mod :rnos que ofrezca mayores pro-

babr mz'o.desglt:s{ exXaptitud.
%ﬁj{l@g{é&lﬂ {idos de que nuestros suscritores veran con agrado que les

! e WY . .
ofrezeaios Qbris nacionales y que sea una de las primeras esta del padre Cla-
vijero, honra de nuestropais y el primero que osdrempeiiarse en el confuso la-
berinto de nuestra historia antigua. No.fué menos feliz en la moderna, y su

Historia de la California como formada sobre documentos autéuticos y rela-

ciones de testigos oculares y fieles, no solo es digna de crédito, sino tambien muy

agradable & todo lector. Siguiendo el mismo métc do de su obra grande, nos da
a conocer el clima, terreno y producgionies.del-pais, cuya historia va a escribir,
y pasando brevemente por las muchas & infructuosas tentativas hechas para co-
lonizar la California antes de la entrada de los jesuitas, se extiende al tratar de
los gloriosos trabajos de estos, hasta que vino a pouerles término la expulsion
general de 1767, -En esta Gltima parte hallari el lector, mucho que admirar; y
por inas que;en.-estos tiempos de duda y de irreligiosidad haya algunos dispues-
tos & negar que puedan existir la abnegacion y el sacrificio sin fin humano, na-
die podra dejar de conceder un tributo de admiracion y respeto a aguellos ve-
nerables apostoles que renunciando al mas lisonjero porvenir y muchos de ellos
a un presente coinodo y distinguido, corrian desde las catedras donde brillaba
su sabiduria 6 desde el claustro. donde sus dias se deslizaban tranquilamente,
a sepultarse entre salvajes rudos y faroces y 8 dar por ellos su sangre para ha-
cerles participes de los goces de la vida civil y abrirles luego las puerias del
cielo. Tan herdicos sacrificios eran producidos por la caridad en que se abra-
saban aguellos hombres justos; pero desde que se ha querido que la filantro, ia
svenga & ocupar-su lugar, nos han sobrado escritores y nos han faltado misio-
neros. «: : _ R o iy e
. +jQué contraste forma la conducta de los jesuitas de'la California en el siglo
pasado, ¢on lo gque hemos visto en aquellos paises en el presente! Ag uellas mi-
siones-establecidas en terrenos. estériles y despoblados, crecian trabajosamente,
ssufrianmil plagas y solo se, sostenian por el impulso incesante de dos virtudes
divinas, la fe y la caridad; raras siempre, hasta ese grado en la tierra y cuyas
‘conquistas eran;por lo.mismo lentas, pero preciosas a los ojos de Dios y de la hu-
manitlad.- Hdy hemos visto agolparse en aquellas playas como por encaito una
numetesa poblacion; hemos visto levantarse del polyo ciudades enteras y cop-
-vertirse:en fértiles provineias los campos yermos y despoblados. ;Y quién ha
hecho esas maravillas? | La codicia, la sed de oro que derriba montes y llena
-precipicios; y.la gente acude a-millares. porque la codicia reina hoy sobre la
tierra jMas ay! Bl frato ha de sersemejante al arbol que lo produce, y una pin-
giie y horrorosa cosecha de crimenes atroces no nos permite dudar del origen de
aquella engafiosa prosperidad.  jQuién habia de esperar sin embargo que las
nationes que mas escandalizadas se mostraban de, los excesos| y de la sed de
sore deé los espafioles del siglo X V1, fueran las primeras en. yejarse,arrestrar por
el mismo-camino?; Ahi teveis a los anglo-americanos, _hip.()critafs,lensal_zat}ores
«del trabnjo y:de la industria, economicos.por avaricia, frugales por necesidad,
despreciadores del oro porque nunca le habian tenido a su alcance; oidles de-
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El:(;?lal ccantrzlilia codicia de los espafioles que en sus conquistas solo pedian oro,
tarse de ellos porque se deslumbraban con el brillo del funesto metal v des.
cuidaban los productos mas lentos pero mas seguros de la atrriéuitura; }l n
dustria; pues bien, mostradles los ricos placeres de la Caliwornia, tierra (bi;e e
3:30-!0'[{ arr.a{fc‘ada al débil por la mas inicua violencia, decidles alli /;u;/ or0 ;llcclﬂ:
amniixssam'q]d‘ns‘e, conr{er en pos de aguel tesoro oculto, olvidar patria, familia
igos, arrostrar toda suerte de peligros, atropellar las reglas mas comunes de
la ']ll,}StIC'l‘rl, mancharse con los delitos mas atroces, cegars&; morir con ia a;;ad:
f!rals c; unshzl:lo i).z le'Sl;' (lzontent.o.% porque expiraban sobre aquel metal objeto de to-
i musn;i. enterouegi ,go(rino no reirse cuando predican libertad, felicidad
T " tie{r ;1! ose investidos de la mision divina de propagar su
Mas dejemos & la Providencia que como sabia retribuya i cada uno el bien 6 el
mal que hiciere en esta vida. La consideracion de los hersicos esfuerzos que ¥
esta :ustorla se re~ﬁeren, deberi‘a estimularnos & su imitacion denu:o de lo; I%mitee[;
ﬂ g;ao ggzgn}?sej?fliﬂxgs. SéB?]o este aspecto la Historia de la California es un
+ Y S se i junta el ser instructivo y agradable, ;qué otras

c'reunstancias pueden pedir nuestro a '

; s lectores a los libros nos el gus

et 0s que tenemos el gusto
r jiqstan'os ;0[0 manifestar nuestra gratitud al sefior don José Maria Andrade

propietario de la obra qne ahora ofrecemos & nuestros lectores, quien nos la ce




ADVERTENCIA DEL TRADUCTOR.

i O

Los editores venecianos que publicaron esta obra por la primera vez en 1789,
advierten que habiéndola dejado Clavijero dividida en solos cuatro libros, ellos
los subdividieron en parrafos conforméndola con el método que ¢l autor observé
en la Historia de Mzjico, para procurar descanso al lector, ayular su memoria
y darle noticia anticipada del contenido de cada parrafo: que en e! texto intro-
dujeron la descripcion del pez mulier, tomandola sustancialmente de los ma-
nuscritos de don Miguel del Barco; y que en una nota colocaron una etimolo-
gia de la voz California, que en los misinos manuscritos se atribuye & don José
Campoi.

En cuanto al mapa, advierten que fué levantado por don Ramon Tarros con
presencia de los del padre Consag, publicados en las Noticias de la California,
y aprovechando los datos qae suministra el autor en esta obra y las noticias ver-
bales de algunos misioneros residentes en Venecia.

En cnanto & las distancias que el autor da a los lugares, especialmente en lo
wterior de la peninsula, dicen que no deben creerse geogrificamentc exactas;
porque a excepeion de algunas, estan fundadas en relaciones de personas, que
aunque sinceras, juzgaron por célculo.

Aquellos editores creen que Clavijero no hubiera dejado de hacer la altima
advertencia si hubiera podido levantar el mapa. Yo tambien me persuado que
si bubiera publicado su Historia ahora que ya tenemos dos Californias, llama-
das una Alta 6 Nueva y la otra Antfigua 6 Baja, no habria dejado de afiadir
este segundo distintivo al titulo de su obra, y por tantv me he tomado la liber-
tad de afiadirsele,




